POSSIBILITE DE ;
PRIVATISER Nos TOURS HEILDERBERG

Possibility to privatize our tours ) Vd Vignobles, villages de conte de fées,
Posibilidad de privatizar nuestros tours. ) . f trésors cachés d’Alsace et d’Allemagne...
N AN | Une journée inoubliable vous attend
<A / AL s .
@ Voo y, des deux cotés du Rhin !
Découvrez nos tours privés haut de gamme en Alsace, T~/
le long du Rhin et dans les régions voisines, avec Ny
privatisation exclusive de nos minibus et vans de luxe ,/

avec chauffeur. Chaque excursion est congue comme
une expérience touristique personnalisée, adaptée a vos FRANCGCE ~

envies, a votre rythme et a vos centres d’intérét. BADEN-BADEN

E Explore our high-end private tours in Alsace, along the Rhine S

and in the surrounding regions, with Exclusive privatization of our )
. . . S : MUMMELSEE
luxury minibuses and vans with driver. Each excursion is designed STRASBOURG .

as a personalized tourist experience tailored to your desires, your I )
J

pace and your interests.
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£=5 Descubre nuestro Tours privados de alta gama En Alsacia, a
lo largo del Rin y en las regiones circundantes, con Privatizacién
exclusiva de nuestros minibuses y furgonetas de lujo con CHATEAU DU
conductor. Cada excursion estd disefiada como una experiencia HAUT-KOENIGSBOURG f
turistica personalizada Adaptado a tus deseos, a fu ritmo y a tus
infereses.
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Nous vous proposons un service premium entiérement flexible : WWW
.

s vous proposons Excursions touristiques
We offer you a fully flexible premium service :
=N Privatisation de nos véhicules : minibus et vans de luxe, e n AI Sa Ce e.I. e n AI Ie ma g n e

dédiés exclusivement & votre groupe

Private hire of our vehicles: luxury minibuses and vans, dedicated
exclusively to your group

<)

Services inclus :

Included services | Servicios incluidos

USB sockets Free Wi-Fi Air conditioned

@ Audioguide ou guide privé : disponible selon la langue r Contact
souhaitée (nous contacter pour définir la langue du guide) ’ . :

Audio guide or private guide: available depending on the language H
info@tour.alsace

requested (contact us to specify the guide language

Départ depuis le lieu de votre choix : hétel, résidence . . +33 (0)682 203 327 ﬂ
privée, gare, aéroport) g [

Departure from your chosen location: hotel, private residence,
frain station, airport

Guided tour in 12 languages | Visita guiada en 12 idiomas

]
Prise en charge possible directement au port de croisiére . : &
sur le Rhin : Strasbourg / Kehl, Breisach, ou tout autre port % ) _ i ] Tour,AIsace

d'escale / Pick-up available directly at the Rhine cruise port : e
Strasbourg / Kehl, Breisach, or any other port of call ¢ i : - —
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Circuits touristiques entiérement sur mesure jo = F
Fully customized tourist circuits ] = ‘r_o

urags‘ac:e' ———

Transferts privés personnalisés inclus sur demande ; ——————e 0 LR

< RHINE VALLEY SIGHTSEEING TOURS Q’)) English-speaking guide
31 Rue de I'Abattoir - 68150 RIBEAUVILLE

Personalized private transfers included upon request

En savoir plus | Find out more | Saber més : www.tour.alsace




BUS OU MINIBUS

PANORAMIQUE

Audioguides
12 langues
Audioguides
in 12 languages

Guide anglophone
))) English-speaking guide

Informations, réservation et disponibilité des tours sur www.tour.alsace | Booking and availability of tours online: www.tour.alsace | Reserva y disponibilidad de tours online : www.tour.alsace

110¢/adulte - 75¢/enfant

Flanez dans les plus beaux villages traditionnels et médiévaux
de la Route des Vins | De Ribeauvillé & Eguisheim, en passant
par Riquewihr et Kaysersberg, vivez une journée entre ruelles
pittoresques, patrimoine médiéval et dégustation de vins alsaciens

chez un vigneron local.

- BUS / MINIBUS -

- BUS / MINIBUS -

% Best of Alsace

110¢/adulte - 75¢/enfant

Explorez les joyaux médiévaux et traditionnels de la Route des Vins !
Du majestueux Chateau du Haut-Koenigsbourg aux ruelles de
Riquewihr et Kaysersberg, jusqu'aux canaux enchanteurs de la
Petite Venise a Colmar - une journée inoubliable entre vignobles et
patrimoine alsacien. Entrée au chateau incluse.

SR

i Alsace Médiévale
120¢/adulte - 80¢/enfant

Explorez les joyaux médiévaux et traditionnels de la Route des Vins
! Fldnez dans les ruelles d’Eguisheim, Kaysersberg et Riquewihr,
laissez-vous séduire par une dégustation chez un vigneron local,
avant de couronner la journée par la visite du majestueux Chateau
du Haut-Koenigsbourg. Entrée au chateau incluse.

- BUS / MINIBUS -

TOUR 4

# Villages et Marchés

de Noél Alsaciens
110¢/adulte - 75¢/enfant

Vivez la magie des marchés de Noél alsaciens ! Emerveillez-vous
devant les lumiéres féeriques de Riquewihr, fldnez dans les ruelles
médiévales de Kaysersberg aux couleurs de I'Avent, avant de vous
perdre librement dans les enchanteurs marchés de Colmar - vin
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==3 Stroll through the most beautiful
fraditional and medieval villages of the Wine
Route! From Ribeauvillé to Eguisheim,
through Riquewihr and Kaysersberg, enjoy
a day of picturesque cobblestone streets,
medieval heritage, and an Alsatian wine
tasting at a local winery.

o 1

=3 iPasea por los pueblos tradicionales
y medievales més bellos de la Ruta del
Vino! Desde Ribeauvillé hasta Eguisheim,
pasando por Riquewihry Kaysersberg, vive
una jornada entre callejuelas pintorescas,
patrimonio medieval y una degustacién de
vinos alsacianos en una bodega local.

== Explore the most beautiful medieval
and traditional villages of the Wine Routel
From the majestic Haut-Koenigsbourg
Castle to the cobblestone streets of
Riquewihr and Kaysersberg, all the way
to the enchanting canals of Little Venice
in Colmar - an unforgettable day among
vineyards and Alsatian heritage. Castle
entrance included.
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=3 jExplora los pueblos medievales y
fradicionales més bellos de la Ruta del
Vino! Desde el majestuoso Castillo de
Haut-Koenigsbourg hasta las callejuelas
de Riquewihr y Kaysersberg, hasta los
encantadores canales de la Pequefa
Venecia en Colmar - un dia inolvidable
entre vifiedos y patrimonio alsaciano.
Entrada al castillo incluida.

== Explore the most beautiful medieval
and fraditional villages of the Wine Routel
Wander through the streets of Equisheim,
Kaysersberg and Riquewihr, enjoy a
fasting at a local winery, and crown the
day with a visit to the majestic Haut-
Koenigsbourg Castle. Castle entrance
included.
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==t (Explora los pueblos medievales y
fradicionales més bellos de la Ruta del Vino!
Pasea por las callejuelas de Eguisheim,
Kaysersberg y Riquewihr, disfruta de una
degustacién en una bodega local y corona
el dia con la visita al majestuoso Castillo
de Haut-Koenigsbourg. Entrada al castillo
incluida.

chaud et gourmandises & déqguster a votre rythme !
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=== Experience the magic of Alsatian
Christmas markets! Marvel at the fairy-
tale lights of Riquewihr, stroll through the
medieval streets of Kaysersberg dressed
in Advent colors, then freely explore the
enchanting markets of Colmar — mulled
wine and seasonal treats to enjoy at your
own pace!
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==t Vive la magia de los mercados
navidefos alsacianos! Maravillate con las
luces de cuento de Riquewihr, pasea por
las callejuelas medievales de Kaysersberg
vestidas de Adviento, y descubre
libremente los encantadores mercados
de Colmar - ivino caliente y delicias
navidefas para disfrutar a tu ritmo!

© Prise en charge Place de I'Etoile s STRASBOURG

Pick-up at “Place de I'étoile” in Strasbourg

® Débute 4 9h 00 et se termine environ & 19h 30
Starts at 9 am and ends at 7.30 pm

(A Forét-Noire
200¢/adulte - 130¢/enfant

Plongez dans I'dme intemporelle de la Forét-Noire lors de cette
excursion exclusive en minivan de luxe. Découvrez Gengenbach,
ville médiévale préservée, le musée en plein air Vogtsbauvernhof
qui retrace les traditions rurales séculaires, et le mystérieux lac
glaciaire Mummelsee entouré de légendes ancestrales.

)

@ Prise en charge Gare SNCF -
Boulevard de Metz

a STRASBOURG

Pick-up at Strasbourg Train Station

®

Immerse yourself in  the
timeless soul of the Black Forest
on this exclusive luxury minivan
tour. Discover Gengenbach, a
well-preserved medieval town, the
Vogtsbauernhof open-air museum @ Durée : environ 9 heures

showcasing  centuries-old  rural Duration: approximately 9 hours
traditions, and the mysterious glacial

lake Mummelsee, steeped in ancient
legends.

© Prise en charge Place de I'Etoile s STRASBOURG

Pick-up at “Place de I'étoile” in Strasbourg

® Débute 4 9h 00 et se termine environ a 19h 30
Starts at 9 am and ends at 7.30 pm

#h Heidelberg et Baden Baden
200¢%/adulte - 130¢/enfant

Partez & la découverte d’Heidelberg, la « Perle du Neckar » avec
son chdteau romantique perché au-dessus de la ville, son musée
allemand de la pharmacie et ses vues panoramiques sur le fleuve.
Poursuivez vers Baden-Baden, ville thermale élégante réputée depuis
I'époque romaine, oU vous flanerez le long de la majestueuse allée
Lichtentaler et découvrirez la célébre Trinkhalle ornée de fresques.

@ Prise en charge Gare SNCF -
Boulevard de Metz

a STRASBOURG

Pick-up at Strasbourg Train Station

% Explore Heidelberg, the “Pearl
of the Neckar”, with its romantic
castle perched above the city, its
German Pharmacy Museum, and
its panoramic views of the river.
Continue to Baden-Baden, an @ Durée : environ 9 heures

elegant spa fown renowned since Duration: approximately 9 hours
Roman times, where you can stroll

along the majestic Lichtentaler
Avenue and discover the famous
frescoed Trinkhalle.

© Prise en charge devant I'Hétel Esquisse 8 COLMAR
(2 avenue de la Marne) / Pick Up in front of the Hotel Esquisse

@ Débute a 9h0O0 et se termine environ 4 18h15
Starts at 9 am and ends at 7.30 pm

% Route des Vins d’Alsace
170¢€/adulte - 80¢/enfant

Découvrez les trésors de la Route des Vins d’Alsace en visitant
Colmar, la « Petite Venise », Kaysersberg, entre vignes et forét,
et Riquewihr, village du XVI® siécle préservé. Profitez d’'une
dégustation dans un domaine familial et découvrez les cépages
alsaciens comme le Riesling, le Pinot Gris et le Gewurztraminer.
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@ Prise en charge Gare SNCF -
Boulevard de Metz

a STRASBOURG

Pick-up at Strasbourg Train Station

®

Discover the ftreasures of
the Alsace Wine Route by visiting
Colmar, “Little Venice”, Kaysersberg,
dominated by its castle and nestled
between vineyards and forest; and
Riquewihr, a perfectly preserved 16th- @ Durée : environ 9 heures

century village, an open-air museum. Duration: approximately 9 hours
Enjoy a wine tfasting at a family-run

vineyard to discover great Alsatian
grape varieties such as Riesling, Pinot
Gris, and Gewurztraminer.

© Prise en charge Place de I'Etoile s STRASBOURG
Pick-up at “Place de I'étoile” in Strasbourg

® Débute a 9h00 et se termine environ a 19h30
Starts at 9 am and ends at 7.30 pm

# Marchés de Noél depuis Colmar
170%/adulte - 80%/enfant

Vivez la magie de Noé&l en Alsace en visitant les marchés
enchanteursd’Obernai, Riquewihr, la «Perle du Vignoble Alsacien »,
et Eguisheim, village circulaire digne d’'un conte de fées.
Parcourez la célébre Route des Vins d’Alsace entre vignobles
et paysages de carte postale, et découvrez lartisanat local
ainsi que les spécialités de saison.

[ = ) . Prise en charge devant
== Experience the magic of e .
I'Hotel Esquisse

Christmas in Alsace by visiting the
a COLMAR

enchanting  Christmas  markets  of
Obernai, Riquewihr, the “Pearl of the (2 avenue de la Mame)
Pick Up in front of the Hotel Esquisse

Alsatian Vineyards”, frozen in time, and
Eguisheim, a circular village straight out
of a fairy tale. Travel along the famous
Alsace Wine Route through vineyards
and picture-postcard landscapes, while
discovering local crafts and seasonal
specialties.

@ Durée : environ 8 heures
Duration: approximately 8 hours




